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"	 /FORMULARIO PADRONIZADO DE RELATORIO
 
DE ANDAMENTO DO PROJECTO
 
(DIVISAO INTERNACIONAL)
 

" TITULO DO PROJECTO: Projecto de ProduxBo de Arroz -- Contuboel(Guine-Bissau) 

NUMERO DO PROJECTO: USAID *657-0009 

'"	 -DURAQAO (DATAS DE INICIO E CONCLUSAO): 1 de Ahril de 1982 - Janeiro de 1987 

LOCAL:	 Contuboel, Guine-Bissau 

"	 '" PERIODO DO RELATORIO: 1 de Abril de 1984 - 30 de Junho de 1984 

'"	 '" NUMERO DO RELATORIO: VIII (inclusive Relatorio de Mar)o de A. Djegal) 

"	 " NOME E TITULO DO AU~OR DO RELATORIO:	 Abdoulaye Djegal 
Chefe da Equipa 

DATA: 30 de Junho de 1984 

ASSINATURA
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" FORMULARIO A 
,;

SUMARIO 

,.
" RELATORIO DE PROJECTO NO. ENTIDADE PERIODO,. DO 

ANDAMENTO DO 657-0009 USAID RELATORIO 
PROJECTO 1/4/84-30/6/84 

DATA DE 
,;

INICIO DO TRABALHO DE CAMPO CONCLUSAO DO TRABALHO DE CAMPO REVISAO 
APROVA~AO Previsto Real Estimativa Estimativa Durante 0 

original actual periodo do 
relatorio 
Sim NBO XX 

1/4/82 1/4/83 31/8/85 31/8/85 31/1/85 DATA: 

.-
SUMARIO DE ACTIVIDADES: 

1.	 Vol ta de Donald Broussard, especialista em produc;ao de arroz, e de Abdoulaye 
Djegal, Chefe da Equipa, a Ccntuboel em 9 de Abril e 11 de Abril, 
respectivamente. 

2.	 0 mecanico especialista em motores diesel, Roger Htuchison, retorna aos EUA. 

3.	 Reuniao com oficiais do DEPA (Srs. Carlos Schwartz da Silva e Sr. Malan Sadjo, 
Alfredo da Silva, Jacinto Rodriguez Dias e Paolo), com oficiais da uSAID (Srs. 
Gus Daniel, Norman Garner, Tim Rosche, Mable Meares), para discutir assuntos e 
visitar areas do projecto 

4.	 Reuniao com oficiais da Aurora (Srs. Gary A. Walker e Andrew Gilbov) e oficiais 
da USAID de Washington, D.C. (Srs. Julius E. Coles, Gus Daniel e Norman Garner) 
para discutir a nova orientac;ao do projecto. 

5.	 Reuniao com Talla Jean e seus colegas no Laboratorio Soil, em Bissau, para fazer 
uma possivel analise do solo do bas-fond. 

6.	 Inventario de equipamentos comprados pela U~AID nao usados pelo DEPA • 

.-
ORS:AMENTO (US$)	 FORMULARIOS APRESENTADOS (Assinalar) 

A 17 B /7 C /7 D / / E-l / / E-2 / / 

F / / G / / H / / I-I / / 1-2 / / 
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1envolvimento de lote piloto em Sare-Biro. 

b ,'visao e ac tualiza~ao de mapas topograficos de barragens de Cutame (traba lho em 
andamento) • 

9. Delimita~io das fronteiras do bas-fond (trabalho em andamento). 

10.	 Reconhecimento de campo bas-fond de Consanti. 

11.	 Levantamento topografico da linha de nrve1 dos diques de Sare-Biro. 

12.	 Levantamento topografico de e1eva~~es com dispositivos para controle d' agua em 
Sare-Biro. 

13.	 Delimita~Bo de bacias de drenagem em cada barragem de Cutame (trabalho em 
andamento). 

14.	 Coleta de dados hidro16gicos e climato16gicos para 0 estudo de Cutame. 

15.	 Procura de urn hidr610go em Bissau (Direction Des Eaux et Forests). 

16.	 Reuni~o com agricu1tores no lote piloto de Sare-Biro i1 fim de incentivar sua 
participaC;Bo no program1. 

17.	 Procura de urn medico em Bclfata (Dr. Jose Lopez) para pres tar servi~os quando 
necessario. 

18.	 Reuniao de urn oficial da USAID com 0 Sr. Norman Garner em Bissau e com 0 Sr. 
Hubert Bovette Vurueyor em Dakara (Senegal). 

19.	 Recebimento do producto Linda Powder e de insecticidas Furodar lOG em Contuboel, 
provenientes do Departamento de Agricultura de Bissew, par. combat\~l~ insectos 
(Dyscinetus Picipis) no lote piloto de Sare-Biro. 

20.	 Reuniao com 0 Sr. Abdou1rahmane Dia110, Director do Departamento de Agricultura 
de Bafata p'.ra identificar capacidade tecnic3 a fim de solucionar os problemas 
causados por insectos no lote piloto de Sare-Biro. 
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;I'

FORMULARIO A,. 
SUMARIO 

, '" RELATORIO DE PROJECTO NO. ENTIDADE PERlODO DO 
.", 

ANDAMENTO DO 657-0009 USAID RELATORIO 
PROJECTO 1/4/84-30/6/84 

Relat6rio sobre a implementalJao do projecto 

CHEFE DA EQUIPA~ Abdoulaye Djegal 

Procedeu-se ao exame da capacidade do laborat6rio de analise de solos de 
Bissau. Uma equipa do laborat6rio viajou a area de Contuboel e apresentou 
estimativas de custo de 30 ha de bas-fond. Sugeri uma visita ao referido 
laborat6rio a fim de avaliar sua capacidade e a condi~ao de seu equipamento, 
mas nao pude faze-lo porque 0 supervisor do laborat6rio se aCha fora do pals 
em viagem de neg6cios. Solicitaram-se tambem referencias de laborat6rio a 
respeito de trabalho sernelhante, bem como referencias de tecnicos que fazem 
tal trabalho. 

Exarninei a possibilidade de encont~ar urn hidr610go em Bissau. A pessoa 
indicada estava de ferias na Fran~a. 

Ajudei 0 Especialista de Produ~ao de Arroz, Sr. Donald Broussard, a 
desenvolver 0 lote piloto de Sare-Biro. 

Reunilio corn 0 Sr. Donald Broussard em diversas oportunidades para orientar e 
controlar seu trabalho quando necessario. A implernenta~ao desse lote piloto 
encontrou vadas dificuldades ern virtude da falta de cooperac;ao total por 
parte dos agricultores, rn&s tarnbem por aspectos tecnicos conforme descrito na 
pagina 12. Na zona do projecto, fizaram-se varias reunioes com os 
agricultores, corn a equipa da Aurora e com 0 Director do DEPA e seus colegas a 
rim de rnotivar os agricultores e obter sua completa colaborac;ao. Os 
agricultores nao estao acostumados a construir diques e dispositivos para 
controle d' agua. Fal ta-lhes experiencia e consideram 0 bas-fond trabalho de 
mulher. As rnulheres participaram ativamente nu principio, mas sua participa~ao 
dirninuiu quando necessaria com 0 correr do tempo. 
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Devera segulr urn relatorio separado sobre problemas encontrados no lcte pilato 
de Sare-Biro, inclusive uma C1valiacsao das capacidades dos agricultort:.s de 
implementar 0 projecto. 

Acompanhamento do leviincamento topografico do bas-fond de Cutame (do proprio 
bas-fend e do local escolhido para as tres barragens). 0 trabalho realizado 
anteriormente necessitava ser concluido para aumentar a exatidao dos dados das 
tres barragens, inclusive das areas de drenagem. Em virtude da falta de 
equipas multiplas de levantamento topografico, 0 trabalho em Cutame caminha 
lentamente. Explica-se assim a necessidade de dispor de tres equipas de 
levantamento topografico depois da estacsao de chuvas. 

Coleta de dados hidrol6gicos e climatol6gicos das areas de Contuboel e Sonaco 
para futuro estudo hidrol6gico do bas-fond de Cutame. 

Ajudei 0 Especial."t:.t i"; ,""CoduCS10 de Arroz a fazer os contactos necessarios, 
inclusive em DaLn' "I .if te des Engrais Chimiques) para identificar os 
insecticidas at>;-opr: ~ aplicar-se no campo em Sare-Biro no combate aos 
insectos Dysci~.,tu& _ :. i l ':' I' 

Fiz varia:> viagu,s a ·3a:~.· Ih"') para acompanhar 0 andamento do trabalho. 

Reuniao com a USAID 1e ~:so~u I com 0 DEPA de Contuboel para discutir assuntos 
relativos ao projecto. 

Solicitei a Malan Sadjo que designasse contrapartes para cada membro da equipa 
da Aurora, inclusive indicacsao de assistentes para trabalhar com os top6grafos. 

Participei de uma reuniao de revis~o do projecto em Bissau com representantes 
da USAID, do DEPA e da Aurora. 

Fiz reunioes de trabalho semanalS com os membros da equipa da Aurora e 
representantes do DEPA. 
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,	 , 
RELATORIO DE PROJECTO NO. ENTIDADE	 PERIODO DO,.
ANDAMENTO DO 657-0009 USAID RELATORIO 

PROJECTO 1/4/84-30/6/84 

Relat6rio sobre a imp1ementa)ao do projecto 

Agrimensor/Top6grafo: Mohamed B. Barry 

1.	 Continua~ao do 1evantamento topografico (nivelamento e 
mapeamento com curva de nivel do terreno) do bas-fond de Cutame. 

2.	 Levantamento topografico adicional da segunda barragem. 

3.	 Varias V1s1tas de reconhecimento aos bas-fonds de Ginane, 
Sare-Biro e Cansanti. 

4.	 Loca1iza~ao do bas-fond de Sare-Biro em aerofotografias. 

5.	 Levantamento topografico no perimetro exper imenta1 ~ criac;ao de 
diques ~ co10cac;ao de sacos para contro1ar 0 nive1 d 'agua no 
arroza1. 

6.	 Revisao dos primeiros mapas provis6rios de Cutame. 

7.	 Reconhecimento da bacia de drenagem da primeira barragem. 

8.	 Continua~ao do desenho da segunda barragem. 

9.	 Reconhecimento da bacia de drenagem da segunda barragem. 

10. De1imita~ao da bacia de drenagem da segunda barragem. 
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28 de Junho de 1984 

A~ A. Djegal, Chefe da Equipa da Aurora 

DE: D. L. Broussard, Especialista em Produ~ao de Arroz 

ASSUNTO: Relatorio Trimestral: Abril-Maio-Junho de 1984 

Abril 

Reuniao com 0 pessoal do Laboratorio Orstom de Dakar. Forneceram uma lista de 
pre~os e recomenda~oes sobre coleta de amostras de solo. Colheram-se amostras nos 
bas-fonds de Madina Sare e Cutam. Notifiquei 0 Chefe da Equipa e a AID que as amostras 
de solo tinham sido obtidas e estavalll. prontas para remessa a Dakur para analise. 
Continuei a explorar 0 potencial de desenvolvimento dos bas-fonds de Madina Sare, Ginane 
e Cansanti. Esses trls lugares unem-se em urn grande bas-fond de aproximadamente 200 ha. 
Nessa area encontra-se 0 local de Sincha Jango. Fizeram-se reunioes com moradores das 
aldeias para preparar essa area para urn lote piloto e demonstra~ao. Estes nao 
concordaram e escolheu-se outro lugar na aldeia de Sare-Biro. A prepara~ao come~ou em 20 
de Abril. Submeti propostas de prepara~ao e pedi amostras de solo para serem analisadas 
a fim de determinar a fertilidade do solo. Examinei 0 apl&nador a usar-se com 0 tractor 
do lote piloto. Trabalhei com tratolistas, mostrando-Ihes metodos melhores de lavrar a 
terra e economizando tempo e gasoil. 

Maio 

Continuou-se a lavrar e aplanar 0 terreno. 0 levantamento topografico dos diques 
com curva de nivel come<Jou em 7 de Maio na prime ira area em que se completara a 
aplanagem. Teve inreio a instala;~o de sacos de areia para controlar 0 nrvel d'agua e 
para demonstrar 0 procedimento ao pessoal de extensao do DEPA e aos agricultores. Estes 
ultimos deverao completar 0 sistema para controle d'agua e drenagem. Programei reunioes 
com os moradores para explicar-lhes a prepara~ao e os procedimentos do metoda 
aperfei~oado. Iniciou-se a constru;ao nos diques com curva de nivel. Trabalhei com 0 

pessoal de extensao do DEPA e com moradores da aldeia, ensinando-lhes a forma correcta 
de completar os diques depois de terem sido marc ados corn 0 tractor MF e depois de 
lavrado 0 terreno. Come<Jaram imediatamente os problemas de constru~ao dos diques por 
parte dos moradores. Nao queriam trsbalhar juntos e, uma vez coucluida cada parte, nao 
queriam vol tar para ajudar os outros. Fizeram-se varias reunioes para soluc ionar esse 
problema corn muito poucos resultados. 0 melhor metodo para urn futuro desenvolvimento 
sera que cada proprietario de lote construa seus diques e determinar os proprietarios e 
locais de cada lote antes de come;ar a prepara~ao do terreno. Instalou-se urn pluvi~metro 
em 25 de Maio para come~ar a registrar a pluviosidade da area. Choveu muito pouco antes 
da instala<JBo do pluvi6metro. Teve inrcio 0 programa de planejamento para entrega de 
sementes e fertilizantes. Notifiquei os moradores que nao se distribuiriam sementes ate 
concluir-se a constru~ao do dique. 
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Junho 

Entreguei sementes e fertilizantes. A taxa de aplica~ao sera 80 kg de semence e 150 
kg de fertilizante de base (8-24-12) por hectare. A planta~~o come~ou ~m 7 de Junho. 0 
fertilizante de base e incorporado simultaneamente a planta~ao da semente para 
economizar tempo e trabalho. Recomendou-se a planta~ao directa de sementes e a maior 
parte dos moradores concordou. Imediatamente ap6s a planta~ao as sementes estavam fora 
do solo e este come~ou a secar e os insectos come~aram a cortar a raiz das plantas. N~o 

havia produto quimico preventive para incorporar antes da plantaliao. Quase todas as 
areas pI antadas foram des truidas por insectos. 0 DEPA forneceu mais sementes para 
plantar em pequenas areas ou lotes para produzir plantas novas a serem transplantadas. 
Sera muito mais facil controlar esse problema de insectos em lotes pequenos. Espera-se 
que 0 produto quimico -- Furdan -- chegue de Bissau aproximadamente em 30 de Junho para 
controlar esses insectos. Suspendeu-se toda planta~ao ate aplicar-se 0 Furdan. 
Fizeram-se varias outras reunioes com os moradores, porque nao cumpriram sua parte para 
concluir 0 sistema de controle d'agua, 0 sistema de drenagem e a divis~o adequada de 
lotee de familia. 0 DEPA forneceu urn semeador puxado por animal para efeitos de 
demonstra~ao. Uma vez ~ue ha pouquissima disponibilidade de produtos quimlcos para 
controle de ervas daninhas, a plantaliao com semeador ",ermitira controle muito melnor 
dessa erva entre as fileiras com 0 uso de enxadas. 

Limita)oes princip3is 

Assistente administrativo e secretario. 0 projecto necessita de urn assistente 
administrativo e de urn secretario para executar tarefas administrativas e de 
escritorio, inclusive coordenali~o e gest~o de assuntos administrativos entre a 
USAID em Bissau e os membros da equipa da Aurora. Ambos podem ser contratados 
localmente. 0 assistente administrativo seria contratado em tempo integral. 
Quanto ao secretario, ele ou ela devera scr contratado em tempo parcial. A 
presenlia de ambas as pessoas e muito importante para liberar 0 Chefe da Equipa 
e os membros do projecto dessas tarefas a Hm de ser mais eficiente em seu 
proprio trabalho. 

Deve-se destinar uma maquina copiadora ao projecto sob controle da Aurora a 
Hm de facilitar nosso trabalho e manter copias de documentos importantes 
remetidos e e arquivados. 0 uso mais importante da maquina copiadora sera 
tirar copias dus rascunhos dos engenheiros, etc., para efeitos de desenho. 
Ate esta data todo membro da equipa usa papel carbono para duplicar seu 
trabalho e essa nao e a forma de dirigir urn departamento de engenharia. 

Todo Land Rover da USAID, destinado ao projecto, recebe 20 litros de gasoil 
por Semal!a, exceto 0 Land Rover destinado a Bafata que recebe 44 litros por 
causa das viagens de ida e volta de Bafata a Contuboel. 0 DEPA em Contuboel 
pediu ao Chefe da Equipa que todas as manhas, antes de 0 Land Rover destacado 
a Bafata sair, falia uma requisic;ao de gasoil, por escrito, especificando 0 

sector au bas-fond a visitar. Feita a requisi~ao, 0 motorista deve leva-la ao 
representante competente do DEPA para assinatura. As vezes 0 representante do 
DEPA nao esta nas vizinhan~as ou esta ocupado. Entao, 0 motorista ou urn dos 
membros da equipa da Aurora tern que procurar 0 representante do DEPA ou 
esperar por ele. Esse procedimento impede 0 trabalho normal dos tecnicos. 
Aos sabados n~o se distribui gasoil. Quando se precisa ir ao campo, a viagem 
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tern de ser cancel ada se nao houver gasoil suficiente. Esse procedimento 
administrativo e muito incomodo e deve ser simplificado. 0 Director do DEPA 
de Contuboel deveri~ fornecer-nos cupons de gasoil ou dar instru~oes ao 
operador da bomba de gasoil que nos forne~a gasoil para viagens de neg6cios. 
Cada membra d:l pquipa un Aurora devera entao assinar 0 cupon ou requisi~ao, 

inclusive 0 recib(l do operador da bomba. No fim da semana, submeter-se-a ao 
DEPA urn inventario du consumo de gasoil para verificar a quantidade de gasoil 
registrada pelo operaJor da bomba para cada Land Rover e especificar 0 

propos~to de cada viagem. 

Lote piloto de Sare-Biro 

A implementa~to do lote piloto encontrou varias dificuldades oriundas da falta 
de colabora~ao total por parte dos agricultores, mas tambem por certos 
aspectos tecnicos. 

1. Colabora~ao dos agricultores 

Os agricultores come~aram a trabalhar juntos para construir todos os diques, 
mas, uma vez conc luida a area do lote dos moradores, eles nao retornavam ao 
campo para ajudar os outros. As seguintes pessoas fizeram varias viagens a 
Sart~-Biro : 

A. Djegal, Chefe da Equipa
 
Malan Sadjo, Director do DEPA de Cor.tuboel
 
D. Broussard, Especialista em Produ~ao de Arroz
 
Joseph Coly, Tecnico em Hidraulica do DEPA
 
Dona Quemabi, Agente de. Extensao de Campo do DEPA e contraparte de D.
 
Broussard.
 

Orientar e assessorar os agricultores em seu trabalho e utilizar sua 
colabora~ao total na implementa~ao do trabalho. 

Desde 0 lnlClO deste projecto em 30 de Junho de 1984 fizeram-se 
aproximadamente 70 viagens de ida e vol ta a Sare-Biro e consumiram-se 140 
litros de gasoil. A tarefa mais dificil foi motivar os agricultores a 
implementarem 0 projecto. Nao estavam faroiliarizado. com a tecnica de 
constru~ao de diques e acreditavam que 0 trabalno no bas-fond era 
principalmente trabalho de n:ulher. A constru~ao de diques nao foi tarefa 
facil. Concluiu-se somente apos varias reunioes com os agricultores e com 
muita paciencia. 

Uma vez construidos esses diques, aVlsou-se aos agricultores que deveriam 
manter 0 gada fora da area de demonstra~ao do projecto. Isso nao se fez e 
varios diques foram danificados, 0 que teve como resultado trabalho adicional 
para os agricultores, retardando assim a conclusao dos diques. 

Indicou-se tambem aos agricultores onde colocar os sacos de areia para 
controle do nivel d'agua na bacia. Eles come~aram 0 trabalno mas nlo 
terminaram. A primeira chuva quebrou varios diques porque 0 sistema de 
controle d'agua nao fora concluido. Concertaram-se os diques em algumas 'reas 
depois de varias negocia~oes com os agricul tores. Sempre que necessario, 
marcava-se uma reuniao com os agricultores mas em varias oportunidades somente 
alguns deles compareciam depois de um ou dois dias de aviso. 
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Outro trabalho dif!cil foi a distribui~ao de sementes. Calculou-se a semente 
a 80 kg por hectare e fez-se a distribuiCi80 a cada proprietario de lote. 
Varios moradores disseram que a ',emente foi comida, criando assim escassez. 
Dona Quemabi, 0 Agente de Extensao de Campo e contraparte de Donald Broussard, 
mencionou que 0 DEPA experimentara esse problema no passado e e quase 
impossivel controla-l0. 

2. Implementa)80 tecnica 

Outro conjunto de problemas encontrados no lote piloto de Sare-Biro diz respeito a 
implementaCiao tecnica. 

Insectos. Em 13 de Junho desccbriu-se a presen~a no arrozal de urn insecto 
chamado Dysc inetus Picipes. 0 DEPA proporcionou 100 kg de Linda Powder para 
combater esse insecto. Usou-se imediatamente, mas 0 prejuizo ja fora 
causado. Os insectos estavam a trabalhar por baixo na raiz e estaVRm a 
corta-la. 0 Linda Poweder aplicado nao produziu efeito. Antes da aplica~lo 

do Linda Powder fez-se teste a procura de outro insecto, 0 Undine, mas com 
resultado negativo. 

Os agricultores experimentaram esse problema no passado, mas nao se informou 0 
DEPA a respeito e nao se pade, portanto, tomar as medidas apropriadas. 
Entretanto, ja se mencionara anteriormente esse problema ao Especialista em 
ProduCiBo de Arroz. Apos varias medidas sem exito, 0 Especialista em ProduCi80 
de Arroz pediu ajuda ao Oficial do Projecto da AID em Bissau para localizar 0 
insecticida Furodan. Duas semanas depois foram entregues em Contuboel 50 kg 
de Furodan (Carbofucao 10-G). Aplicou-se imediatamente esse insecticida no 
campo sob 0 assessoramento e orientaCiao do Departamento de ProtecCiao de 
Plantas de Bafata. a insecticida Furodan produziu resultados satisfatorios. 
Os insectos foram parcialmente controlados em algumas areas e a aplicaCiSo 
ainda esta em andamento. Aplica-se agora 0 Furodan antes da plantaCiso. A 
aplicaCiBo do Furodan devia ter sido feita antes, quando os agricultores 
mencionaram pela primeira vez 0 problema, a fim de minimizar a perda da 
colheita. 0 Especialista em ProduCiao de Arroz devia ter levado imediatamente 
esse problema ao DEPA e procurado orienta~so profissional a respeito do melhor 
insecticida a usar-se em vez de usar 0 que se encontrava disponivel sem ter 
conhecimento de sua eficacia. 

Controle de ervas daninhas 

Devia-se ter aplicado 0 herbicida para controle ne ervas daninhas antes ou no 
momenta de esta atingir a fase das tres folhas. Nao se previu 0 tratamento 
nem se encomendou 0 herbicida para aplica~ao quando necessario. Praticamente 
50% do arrozal estava coberto de ervas daninhas. Cada proprietario de lote 
teve entao que remover a erva daninha a mao a fim limpar os campos nao 
destruidos por insectos ou limpar os campos antes da replantac;ao no caso 
daqueles cujos campos foram destruidos por insectos. 0 Especialista em 
Produ~ao de Arroz devia ter tornado antecipadamente as medidas necessarias. 
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Aplica~~o de fertilizante 

a DEPA de Contuboel costuma usar urn fertilizante de base (8-24-12) a taxa de 
15 kg/ha. Praticamente todos os lotes de Sare-Biro receberam l50/kg de 
fertil izante de base. Por iniciativa do Chefe da Equipa e apos consul tar 0 

Especial ista em Produ~ao de Arroz, decidiu-se variar a taxa do fertilizante 
nas areas com caracteristicas de solo semelhantes. Alem da taxa do 
fertilizante de base, alguns lotes receberam uma taxa diferente de 
fertilizante a fim de comparar na colheita a produc;ao obtida. Para certos 
lotes usou-se a taxa de 200 kg, 250 kg e 300 kg. Trata-se de teste importante 
para determinar a taxa apropriada de fertilizante a aplicar-se no futuro no 
bas-fond em solo com caracteristicas semelnantes. 

Metodos de sementeira 

Fez-se manualmente a sementeira da maioria dos lotes. Por iniciativa do Chefe 
da Equipa e apos consul tar 0 Especialista em Produc;ao de Arroz, decidiu-se 
plantar com semeador puxado a animal em vez de semear a m~o. Prefere-se essa 
tecnica a semear a mao, porque e mais facil controlar ervas daninnas que 
crescem entre as fileiras. No inicio os agricultores nao receberam instruc;ao 
sobre plantac;ao por meio de semeador puxado a animal. Estavam a plantar 
segundo a forma tradicional, ou seja, a mao. Quando se descobriu isso, a 
maioria dos agricul tares ja fizera sua plantac;ao manualmente. A pedido, 0 
DEPA proporcionou urn semeador puxado a animal que se utilizou em algumas areas 
do lote piloto de Sare-Biro. 

Em conclusao, os problemas de infestac;ao de insectos/peste, control~ de ervas 
daninhas e subseqUente destruiC;ao de partes da colheita de arroz dpviam ter 
sido previstos pelo Especialista em Produ<;ao ce Arroz e devia-se ter tornado as 
mpdidas npcessarias para impedi-Ios. 

Constru~ao de diques 

A con!'>truc;ao de diques sofreu no inicio porque os agricultores nao foram 
devidamente orientados nem se lhes mostrou como construir diques e 
compac ta-los. Apos varias interven<;oes por parte do Chefe da Equipa e de 
tecnicos do DEPA, construiram manualmente diques aceitaveis. 

Lavra e nivelamento do terreno 

A I avra e 0 nivel amento do terreno foram feitos devidamente pelo proprio 
Especialista em ProduC;80 de Arroz, que tambem ensinou tractoristas do DEPA a 
fazer 0 trabalho. 

o unico problema encontrado durante a implementa<;ao dessa fase foi 0 facto de 
o tractor nao funcionar bem no terreno mole e parar freqUentemente depois de 
ficar atolado na terra, 0 que as vezes retardou 0 trabalho. 

Levantamento topografico em Cutame 

Armando Sambu, contraparte de Mohamed Barry, fez urn levantamento topografico 
de cerca de 30 ha de terra no bas-fond de Cutame. Armando foi treinado por 
Mohamed Barry e trabalhou sob sua orienta<;ao. Ao iniciar-se 0 trabalno de 
levantamento topogra fico em Cutame, Mohamed Barry nao recebera ins truc;a'o ou 
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supervisao porque 0 Chefe da Equipa ainda nao chegara a Contuboe1. Este teve 
que rever 0 traba1ho feito a fim de me1horar a exactidao dos mapas. Essa 
revisao consistiu em fazer 1evantamento topografico do seguinte: 

Locais adicionais em 3 barragens. 

A bacia de drenagem de 3 barragens. 

Locais adicionais do proprio bas-fond, a fim de indentificar todos os 
ta1vegues naturais de drenagem existentes, mudan~as na topografia e 
limites do bas-fond. 

o Chefe da Equipa teve de rever todo 0 trabalho tanto de campo como de 
escritorio, 0 que causou demora na elabora~ao dos mapas finais. Nesta data a 
unica equipa de 1evantamento topografico ~Lnda esta a traba1har em Cutame para 
concluir 0 trabalho em Agosto de 1984, se as chuvas 0 permitirem. 

o Sr. Barry devera partir nos fins de Agosto de 1984 e solicitou-se a Malan 
Sadjo, Director do DEPA de Contuboel, que designasse 3 tecnicos a serem 
treinados como topografos. As pessoas designadas tern de ter conhecimento de 
trigonometria, algebra e geometria. Serao necessarias tres equipas de 
topografos para 0 trabalho poder avan~ar rapidamente. Restam cerca de 350 na 
de bas-fond a serem medidos. Recomendo que se considere a proposta de 
levantamento topografico de Hubert Bovette e que se tome uma decisao antes do 
fim de Agosto de 1984. . 

o Sr. Fazenda, topogra fo, que trabalha ac tualmente para 0 DEPA em Contuboel, 
tern estado doente. Regressou ao escritorio em Junho e esta novamente doente. 
Em vista da saude delicada do Sr. Fazenda, aconselha-se nao depender dele para 
essa especie de trabalho que requer alguem em melhores condi~oes flsicas. 

A contraparte 

A implementa~ao do projecto requer que se designe os contrapartes a traba1nar 
com cada Especialista a lange prazo da Aurora. Nao se designou ate agora 0 
contraparte do Chefe da Equipa. Teoricamente, Malan Sadjo, Director do DEPA 
em Contuboel, deve ser 0 contraparte, mas em virtude de suas tarefas actuais 
nos centros do DEPA, e-1he muito diflci1 dedicar 100% de seu tempo ao 
projecto. Solicitei, por conseguinte, que 0 Sr.Joseph C01y fosse designado 
meu contraparte. E1e devera dedicar 100% de seu tempo a traba1har comigo. 
Ainda nao se recebeu resposta definitiva. Se 0 Sr. Coly nao estiver 
disponlve1, eu preferiria que 0 DEPA nomeasse outro tecnico com conhecimentos 
tanto de engenharia como de matematica para trabalhar comigo. Meu contraparte 
deveria ser nomeado 0 mais tardar ate 0 fim de Agosto de 1984. 
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/
RELATORIO DE PROJECTO NO. ENTlDADE 

-" 
PERIODO DO 

ANDAMENTO DO 
". 

RELATORIO 
PROJECTO 

NO. DA ACTIVIDADE DO DATA DE 
,,-

INICIO 
,.J 

DATA DE CONCLUSAO PRINCIPAlS FATORES 
ACTIVI­ PROJECTO DA ACTIVIDADE DA ACTIVIDADE POSITIVOS/NEGATIVOS 

DADE PROGRA- ACTUAL PROGRA- ACTUAL QUE AFECTAM OS RE ­
MADO (EST.) MAn 0 (EST.) SULTADOS DE ACTIVl-

DADES E IMPLEMEN­
TA9AO 

- CHEFE DA EQUIPA -

1. Acompanhamento do­
lote piloto de 
Sare 

2 Gus Daniels e Tim 
Rosche visitaram 
o bas-fond de Sare 

3 Visitas ao bas-fond 
de Cutame 
--lao barragern 
--2a. barragern 
--3a. barragern 
--Areas de drenagem 

4 Visita de Carbs 
Schwartz do Silva, 
Director do DEPA em 
Bissau 

1/4 

17/4 

23/4 

20/4 

17/4 

23/4 

24/4 

em andamento 

17/4 

em	 andamento 

24/4 

1)	 Au:ciliou 0 Espe­
cialista em Produ-j 
~ao de Arroz c..,ando 
necessario. 

Explicou aos oficiais 
da AID a previsao de 
trabalho. 

Recornendou-se me­
Ihorar a exatidao dos 
mapas topograficos. 

Discussao breve sobre 
assuntos do projecto, 
inclusive 0 pedirlo Je 
urn Especialista em 
Credito Agrlcola. 
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/'
RELATORIO DE 
ANDAMENTO DO 

PROJECTO NO. ENTlDADE 
/ 

PERIOIJO DO,-
RELATORIO 

PROJECTO 

'" .-' 

NO. DA ACTIVIDADE DO DATA DE INICIO DATA DE CONCLUSAO PRINCIPAlS FATORES 
ACTIVI­ PROJECTO DA ACTIVIDADE DA ACTIVIDADE POSITIVOS/NEGATIVOS 

DADE PROGRA- ACTUAL PROGRA- ACTUAL QUE AFECTAM as RE ­
MADO (EST.) MAD0 (EST.) SULTADOS DE ACTIVI­

DADES E IMPLEMEN-
TA9AO 

5 Visita de Gary 
Walker e Norman 
Garner a Contuboel 

6. Reuni~o no labora­
t6rio de solo em 
Bissau 

7 Visita de H. Bouet, 
top6grafo de Dakar, 
Selll:gal, a Contuboel 

8 Visita ao Service 
des Eaux et Forets, 
Bissau 

9 Visita de Mable 
Meares J AID W~shing­
tonJ Gus Daniels e 
Tim Rosche a area 
do projecto 

8/5 10/5 16/5 

28/5 

21/5 

22/5 

24/5 

28/5 

21/5 

23/5 

24/5 

29/5 

Visitaram Sare-Biro e 0 

bas-fond de Cutame. Dis­
cutiram assuntos rela­
cionados com 0 projecto. 
Reviram 0 andamento do 
trabalno e prepararam 
urn relatorio anual para 
3 equipa de avalia~~o 
em setembro. Reuniram-se 
com oficiais da USAIIJ e 
com 0 Director do DEPA 
em Bissau. 

Reuniao com Talla Jean, 
Cnefe de Projecto J para 
discutir possiveis ana­
lises do solo de Cutame. 

Visitou a area de Contu­
boel e Norman Garner em 
Bissau. Discutiu a pro­
posta de Bouette. 

Reuni~~ com Marcel Kempf 
para discutir possivel 
trabalho de hidrologia 
em Cutame. 0 hidrologo 
estava de ferias na 
Fran~a. 

Visitaram a area do 
projecto. 
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" RELATORIO DE PROJECTO NO. ENTIDADE 
.. 

PERlODO DO 
ANDAMENTO DO RELATORIO 

PROJECTO 

NO. DA ACTIVIDADE DO DATA DE 
;' 

INICIO DATA DE CONCLUSAO PRINCIPAlS FATORES 
ACTIVI­

DADE 
PROJECTO DA ACTIVIDADE 

PROGRA- ACTUAL 
MADO (EST.) 

DA ACTIVIDADE 
PROGRA- ACTUAL 

MAD 0 (EST.) 

POSlTIVOS/NEGATIVOS 
QUE AFSCTAM OS RE ­
SULTADOS DE ACTlVI'­
DADES E IMPLEMEN­
TA9AO 

10 Reuniao com agri­
cultores no lote 
piloto de Sare­
Biro 

28/5 28/5 

11 Desenvolvimento do 
lote piloto de 
Sare-Biro 

19/6 Em andamento 

Reuniao para incentivar 
os agricultores a par­
ticiparem do trabalho em 
Sare-Biro. Malr.n SadJo 
explicou-lhes os objec­
tivos do DEPA. Gus Da­
niels, Mable Meares e 
Tim Rosche participaram 
da reuniao. Os agricul­
tores homens expressaram 
descontentamento por 
trabalharem no bas-fond 
por ser trabalho de 
mulher. 

Os insectos destru1ram 
as colheitas. No momen­
to da lavra nso foram 
consideradas medidas 
preventivas. Recebeu-se 
ajuda do DEPA de Contu­
boel e do Departamento 
de Agricultura de Bafata 
para minimizar as per­
das. Agravou-se 0 pro­
blema das ervas dani­
nhas e 0 projecto nao 
tomou medidas preven­
tivas. 
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,/ 

RELATORIO DE 
ANDAMENTO DO 

PROJECTO NO. ENTIDADE " PERIODO DO... 
RELATORIO 

PROJECTO 

NO. DA ACTIVIDADE DO DATA DE " INICIO DATA DE CONCLUSAO PRINCIPAlS FATORES 
ACTIVI­

DADE 
PROJECTO DA ACTIVIDADE 

PROGRA- ACTUAL 
MA'):) (t:'-iT. ) 

DA ACTIVIDADE 
PROGRA- ACTUAL 

t1AflO (r~ST • ) 

POSITIVOS/NEGATIVOS 
QUE AFECTAM OS RE ­
SULTADOS UK ACTIVI­
DADES E IMPLEMEN­
TA9AO 

1 Continua~ao do 1evan­
tamento topografico 
do bas-fond de Cutame 

1/84 Em andamento N6mero inadequado de 
pessoal qU81ificado. 

2 Levantamento adiciona1 
do local da segunda 
barragem 

18/4 4/4 

3 Reconhecimento do 
bas-fonds de Sare-
Biro e Ginane 

9/4 13/4 

4 Localiza~ao do bas 
fond do Rio Juma nas 
~fotografias 

17/4 19/4 

5 Constru~ao dos diques 
no perlmetro experi­
mental 

7/5 22/5 

6 Verifica~ao dos mapas 
do bas-fond de Cutame 

24/5 Em andamento 

7 Reconhecimento da 
bacia de drenagem da 
barragem 

31/5 4/6 

8 Primeiro esbo~o do 
local da segunda 
barragem 

6/6 21/6 

9 Reconhecimento da 
bacia de drenagem da 
segunda barragem 

21/6 26/6 

10 De limita~ao da bacia 
de drenagem da segun­
da barragem 

22/6 Em andamento 
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/

FORMULARIO D 

lNSUMOS DO PROJECTO 

/
RELATORlO DE PROJECTO NO. ENTIDADE 

..-
PERlODO DO 

ANDAMENTO DO 657-0009 USAID RELATORIO 
PROJECTO 1/4/84 - 3016/84 

lNSUMO DA AURORA 

DURANTE 
ACTUAL 

0 
< 

PERlODO 
PLANEJADO 

AClJlvlULATI VO 
ACTUAL PLANEJADO 

Pessoal 
(p/M) 

Tecnico 

Subcontractos (US$) 

Equipamentc recebido 
(US$) 

n/a 

n/a 

n/a 

n/a 

* 
n/a 

n/a 

n/a 

RolflaR de Estudo 
(l-J\;ses-Pessoa) 

n/a n/a n/a n/a 

lNSUMOS GOVERNAM~NTAlS . 

Pessoal da contraparte 
(Meses-Pessoa) 

** 

Pessoal de Apoio 
(Meses-Pessoa) 

n/a n/a n/a n/a 

Equipamento 
(US$) 

recebido n/a n/a n/a n/a 

Edif:lcios, 
(US$) 

Terreno n/a n/a n/a n/a 

Apoio 
(US$) 

financeiro n/a n/a n/a n/a 

DlVERSOS 
(especificar) 

n/a n/a n/a n/a 

OBSERVA90ES: 
** Sem insumo. (Malam Sadjo, Director do DEPA em Contuboel, estava fora do pals). 
** Ser§o necessarias duas equipas de agrimensores, seis meses cada uma. 
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,-
FORMULARIO E-l 

PESSOAL DA AURORA 

, 
RELATORIO DE
 
ANDAMENTO DO
 

PROJECTO
 

NO. DO DESCRI~AO 
CARGO DO CARGO 

Chefe da Equipa 

2.	 Topografo 

3.	 Especialista 
em ProduC;8o 
de Arroz 

4.	 Assistente 
Administrativo 
(Bafata) 

5.	 Assistente 
Administrativo 
(Bissau) 

PROJECTO NO. 
657-0009 

... 
NOME DO FUNCIONARIO 

E NACIONALIDADE 

Abdou1aye Djega1 
(frances) 

Mohamed Barry 
(Guine-Conakry) 

Donald Broussard 
(americano) 

Joao Diniz
 
(portugues)
 

Domingos
 
Alvarenga
 
(guinp.ense)
 

ENTIDADE 
USAID 

DATA DE	 CHEGADA 
(Mes/Ano) 

Previsto Real 
(Es to ) 

18/1/84 

7/1/83 7/1/83 

9/4/83 9/4/83 

4/1/82 4/1/82 

10/1/83 10/1/83 

.. 
PERIODO... DO 

RELATORlO 
1/4/83-30/6/83 

"... 

DATA DE SAIDA 
(Mes/Ano) 

Previsto Real 
(Est.) 

18/1/87 

7/8/84 

9/4/85 

4/1/85 

4/1/85 

OBSERVACOES ~ 

o projecto necessita contratar imediatamente, em tempo integral: 

Urn assistente administrativo para 0 escritorio de Contuboe1 (local). 

Urn secretario (ou secretaria) para 0 escritorio de Contuboe1 (local). 

o Especia1ista em Extensao Agr£cola, em p1anejamento, devera ser enviado a Contuboe1 0 mais 
breve poss£ve1. 
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'" FORMULARIO E-2 
." 

PESSOAL DO PAIS 
ANFITRIAO 

,­ ,-
RELATORIO DE PROJECTO NO. ENTIDADE PERIODO DO 
ANDAMENTO DO USAID '" RELATORIO 

PROJECTO 

NO. DO 
CARGO 

DESCRI~AO 
DO CARGO 

NOME DO 
.-

FUNCIONARIO TEMPO 
INTEGRAL/ 

PARCIAL 

FUN~OES REASSUMIDAS EM 
(Mes/Ano) 

Previsto Real 
(Est.) 

1. Director do DEPA 
Contuboel 

Malam Sadjo Tempo parcial 

2. Especialista 
em Extensao 
de Campo 

Dona Quemabi Tempo parcial 10/1/83 31/12/83 

3. Topografo Armando Sambu Tempo integral 19/3/83 

4. Tecnico Joseph Coly Tempo parcial 1/7/84 

5. Desenhista Jose Luis 
Mendes da Silva 

Tempo integral 19/2/84 

6. Tecnico em 
Controle de 
Insectos 

Joaquin Dias 
N'Djai 

Tempo parcial 22/6/84 

7. Tecnico em 
Controle de 
Insectos 

Antonio Ioba 
Balde 

Tempo parcial 20/4/84 

8. Agente de 
Extensao de 
Campo 

Erneste Dudo 
Mane 

Tempo parcial 20/4/84 

OBSERVACOES: 

Solicitou-se ao Director do DEPA em Contuboel, Malam Sadjo, 
designados, em tempo integral, os contrapartes de cada membro 
questao sera examinada com Malam ao regressar do exterior. 

em 
da 

Maio de 1984 que fossem 
equipa da Aurora. Essa 
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~ 

FORMULARlO H 
RELATORIOS 

'" ~ 

RELATORIO DE PROJECTO NO. ENTIDADE PERIODO DO 
~ANDAMENTO DO 657-0009 USAID RELATORIO 

PROJECTO 1/4/84-30/6/84 

, '" TITULO DO RELATORIO, TRABALHO, ETC. OBSERVA~OES 

Evaluation du Project d'Arnenagement 
Bas-Fonds de la Region de Contuboel 
rizieres. 

des 
en 

Publicado em Mar~o de 
duzido para 0 ingles. 

1984 e tra­

De A. Djega 1. 


